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DonpKI0p U HApOIHAs KyIIBTYpa ObLTH HCTOYHH-
KOM BIOXHOBEHHSI MHOTHX €BPOMEHCKUX POMAHTHKOB,
a Take TeM (hyHIaMEeHTOM, Ha OCHOBaHHH KOTOPOTO
OHW CO3IIaBAJIM UJICATHHBINA 00pa3 CBOeH HAITUH, TOTOMY
9YTO UMEHHO IMPOCTHIC JIFOAY CMOLIM TPOHECTH Yepe3
BeKa U cOepeub «Iylly» Hapofa, €e CaMOOBITHOCTb.
Takoe MHEHHE pa3fensieT U KIACCHUK MOPTYTrajbCKOM
TmTepaTypsl SHoxu pomanTmiMa JKoaH-barmmra Aj-
meiina [appert (1799-1854), ube TBOPUYECTBO OTBEYAIIO
[apUBIIMM B TO BpeMs B [lopTyraimm «HacTpoeHUsIM
TMOMCKA HAIIHOHAIBHON CAMOOBITHOCTH. . .» !

Hctopuueckum poHOM, Ha KOTOPOM POUCXOAH-
JI0 €T0 CTAHOBJICHUE KaK MUcaTest, ObLJIN TaKHe KpH-
3WCHBIC JUISI TIOPTYTAIBCKOI HCTOPHUU COOBITHS, KaK
HAITOJICOHOBCKOE BTOP)KCHHE W IIOCIIEAOBABINAS 32
HUM IpaxaaHckas BoitHa. [TonuTuueckue kaTakius-
MBI BBIHYAHIIN TTUCATENS SMUTPUPOBATh B AHIIIMIO U
Opannuro. BerayxneHHoe npeObIBaHie Ha Uy )KOHUHE
CTaJI0 OTIIPABHOM TOUKOM 17151 pa3MBILUIEHHUH O CYZlb-
0Oe CBOEH CTpaHbI M CBOEOOPa3UH MOPTYTaIbCKON Ha-
mu: «E precisamente essa exaltagdo utdpica, a partir
do exilio, que vai marcar todo o ideario romantico
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portugués» («VMIMeHHO 3Ta yTOmUYEecKas BOCTOP-
KEHHOCTbH, BEI3BaHHASI H3THAHUEM, OCTABHT CJIe]] HA
MOPTYTaILCKOM POMAaHTHYECKOHN CHCTEME B3TIISIOBY
(3mech u nanee nepeson Hail. — B. K.))2.

Nmenno 3a pydeskoM [appeTT u3gaer nepsbie
poMaHTHYecKHe pousBeieHus. Tak, B 1825 1. Obuta
n3naHa mosma «KamosHey, Tie mucarels, BO MHOTOM
OTOXXIECTBIISISI CBOIO Cynb0y M3THAHHUKA C Tparude-
CKOM y4acThIO JIETEHIAPHOTO 1103Ta 3110XH Bo3poxk-
JICHUSI, OTIAKUBACT MOTEPIO OBLIOTO MOPTYTAIBECKOTO
Benuuus. Mcropudeckas mosma, ToBOPs O IMPOIILIOM,
0e3 COMHEHU OTChIIaNA K HEJABHUM HCTOPUIECKAM
COOBITHSAM, B YaCTHOCTH, K oOpeTeHHIo bpazumueit
He3aBUCUMOCTH B 1822 1. D10 ObIII0 OONBIITNM yIapoM
qutst [TopTryranbckoit UMIIEPUH U AJIS €€ MOJIJaHHBIX,
MOTOMY YTO HE3aBUCHMOCTH KOJIOHHH CTaBHWJIA O]
COMHEHHE HEOOXOIMUMOCTh M 3HAaYUMOCTH ITOJIBUra
MOPTYTATBCKUX MOpEIUIABATENICH W MMIIEPCKUX 3a-
BOCBaHUI, BOCIETHIX KaMosHCOM.

ITomuMo 3TOTO, CYIIECTBOBAHUIO MOPTYTalIb-
CKOTO Hapoa YrpoXkaid (ppaHIly3CKHe 3aBOCBATEIIH.
XapakTepHbIM SBICHUEM TOTIAITHEH MOPTYTaIbCKOU
JKH3HU cTana ramiodoous: «Imagem de uma Franga
revolucionaria, iluminista, enciclopedista, entre
Voltaire e Rousseau, perde-se, ou pelo menos atenua-se
com as invasoes francesas. De facto, com as invasoes
napolednicas desencadeia-se uma certa francofobia
geral que vai prolongar-se pelo menos até a revolugao
liberal de 1820» («O0pa3 dpaHIuy, Kak CTpaHbI PEBO-
oy, [Ipocsenienns, sSHUMKIoneaucToB, Bonsrepa
u Pycco, yXxomuT wim, 1o kpaitHeli Mmepe, ociadeBaeT
¢ (hpaHILy3CKUM BTOp)KeHHEM. JleiCTBUTENILHO, HATIO-
JICOHOBCKOE BTOPKEHHUE MOBJICKIIO 3a co00il 001yIo
rajuopoOuIo, KOTopask MPOJOJDKANACh, O MEHBIIEH
Mepe, 10 mubepanbHoii peomomuu 1820 roma»)?.

lapperT pasmemnsn aHTH(PAHITY3CKHE HACTPO-
€HUsl, YTO 0COOCHHO OpocaeTcs B Iia3a B pOMaHe
«[TytemectBus mo moeit 3emie» (1846): «Desenhar
caracteres ¢ situagdes do vivo da natureza, colori-los
das cores verdadeiras da historia... isso é trabalho
dificil, longo, delicado, exige um estudo, um talento,
e sobretudo tacto! <...> Vai-se aos figurinos franceses
de Dumas, de Eugénio Sue, de Vitor Hugo, e recorta
a gente, de cada um deles, as figuras que precisa,
gruda-as sobre uma folha de papel da cor da moda,
verde, pardo, azul — como fazem as raparigas inglesas
aos seus albuns e scrapbooks; forma com elas os
grupos e situacdes que lhe parece; ndo importa que
sejam mais ou menos disparatados. Depois vai-se as
crénicas, tiram-se uns poucos de nomes e de palavroes
velhos; com os nomes crismam-se os figurdes, com os
palavrdes iluminam-se... <...>. — E aqui estd como
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nds fazemos a nossa literatura original» («PucoBatb
XapaKkTepbl U CUTYalllH C HATYPHl, PaCKPaIINBaTh MX
NpaBIUBBLIMU 1[BETAMU UCTOPUU — CIOXKHAs, OJIras
U TOHKas paboTa, oHa TpeOyeT ycepaus, TalaHTa, a
mpexie Beero Takra! <...>. Y Hac ke 00pamatoTcs K
¢paniy3ckum MonesiM Jroma, Oxena Cro, Bukropa
['roro u BBIpE3ArOT 1O HUM JIFOJEH; HYKHBIE MOJEIIN
MPUKJIEHBAIOT Ha OyMary MOJJHOTO IIBETA: 3eJICHYI0, KO-
PHUYHEBYIO, CHHIOO, KK JIC/IAI0T AHIIAICKUE JICBY KA
B CBOMX aIb0OMax; CO3/IAI0T U3 HUX MO CBOEMY BKYCY
TPYIITBI U CUTYAIlNH, W Kakas pa3HHIA, CCIH IOy-
YHBIIHECS JTIOIN HEMHOTO JIAIICHBI CMBICTIA. 3aTeM 00-
PaIIAoTCst K XpOHHKaM, 6epyT OTTYyIa HECKOJIBKO IMEH
1 CTApUHHBIX CJIOBEUCK: MMEHAMU HAPCKAIOT BAXKHBIX
0c00, a CIOBEYKaMH UX OCBEHIAIoT...<...> Bor Tak
MBI M CO3/1aEM Hallly OPUTHHAJLHYIO IUTEPATYpy !»)*.

B mpuBeneHHOM (parMeHTe paccKazdWK HPO-
HU3HUPYET HaJl COBPEMEHHON MOPTYTaIbCKOW JIUTE-
parypoii, YepraBIieil BIOXHOBEHHE BO PPaHITy3CKUX
poOMaHax, MOKa3bIBasi MAaOIOHHOCTh U MTOBEPXHOCT-
HOCTb TaKHUX MPOU3BEICHUI.

lapper xe mpemiaraeT oTOPOCUTH B CTOPOHY
HWHO3EMHYIO JINTEpaTypy M oOpaTuThCsS K HAIHO-
HanpHOM. ITOo €ro MHEHHMIO, €CTh [IBa crIocoba 3TO
crenath: BepHyThcs K CpelHUM BeKaM WU UCKATh
BIOXHOBEHHE B (DONIBKIIOPHBIX MPOHM3BEACHUAX. B ero
TBOPUYECTBE ITO MPOSBISIECTCS B CO3JAHUH HCTOPHYE-
CKHX POMaHOB, IpaM H MI03M, a TaK)Ke B COOMPaHUU
CTapUHHBIX MOPTYTrajJbCKUX POMAHCOB.

Kaxk 11t000Bb K HCTOpPUYECKOMY POMaHY, TaK U
MHTEepeC K HapoaHbIM Oainiazam y ['appera Bo MHOroM
CBSI3aHBI C AHIIIMICKUM W3THAHUEM, TJIe IHCATEIh
MTO3HAKOMHJICS ¢ TBOpUYecTBOM Bamsrepa CxoTTa u
IPYTUX aHIIMHCKUX Jro0uTeneit (oipkiopa, 0 4eM
OH CaM IrOBOPHUT BO BTOPOM IPEAUCIIOBUU K C60pHI/I—
Ky «Pomanceiipo» 1843 1.: «Tomei para modelo as
estimadas colecc¢des de Elis e do bispo Percy, e das
fronteiras de Escocia por Sir Walter Scott» («4 B3sun
3a 00pazell yBaxkaeMble COOPHUKH DJHCa U eIUCKOTIa
ITepcu, a taxxe “IlecHu WOTIAHACKOW IpaHULb”
capa Bansrepa Crotran)’.

Bo MHOrOM HMEHHO 3HAKOMCTBO C aHIJTHHCKUM
($hONBKIIOPOM B JUTEpaTypHOW 00pabOTKe cTajio
MOTHBAIUEH I CO3MaHUS YHOMSHYTOTO BBIIIE
cOOpHHKA TOPTYTraJbCKUX POMAHCOB, rAe [appeT
CTPEMUJIICS OTPa3uTh OCOOCHHOCTH M KPacoTy
MOPTYTaJIECKOTO HAPOIHOTO TBOPYECTBA B KOHTEK-
cTe obmeeBporneiickoro. Tak, B MPenInuCIOBHHA KO
MHOTHM JIUPO-3IHYECKAM HECHSIM OH CpaBHHBACT
WX C UCMAHCKUM, (DpaHITy3CKUM WM aHTINHCKAM
¢donbriaopoM. TakuM crmocoOOM MHCATENb CTPEMUT-
Csl TIOKa3aTh IEHHOCTh HAIIMOHAIBHOW KYIBTYPHI.
CToHuT OTMETHTH, YTO TOYTH Bcerga ['apper otmaer
MIPEANIOYTEHHE KaK pa3 MOPTYTAIBCKIM IIECHSIM, 9TO
BO MHOI'OM CBA3aHO C )KCJIaHUEM PI368BI/ITBC$[ OT UHO-
CTPaHHOI'O BIMSHHM Ha IIOPTYTralbCKyIO JINTEPATYPY,
KOTOpOE, TI0 MHCHHIO THCAaTessl, Ha4aloCh B DIIOXY
Bospoxaenus. [1ooToMmy 00BEKTOM €ro KPUTHKHU
cranoBuTtcs qaxe Jlync ne Kamosuc, mompaskaBmmii
nmatuHckuM nostaM: «O autor dos Lusiadas viu-se
entalado entre a crenga do seu pais e as brilhantes
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tradigdes da poesia classica que tinha por mestra e
modelo. <...> Ora pois, 0 nosso Camdes, criador da
epopeia, e — depois do Dante — da poesia moderna,
viu-se atrapalhado; misturou a sua crenca religiosa
com o seu credo poético e fez, tranchons le mot, uma
sensaboria» («ABrop “Jly3uan” ObLT 3aKaT MEKIY
BEepOM CBOCH CTpaHBl U ONECTAIUMHU TPATUIISIMH
KJIACCHUYECKOH MTO33HH, KOTOPYIO OH B3SUT 38 YUUTEIS
u obpasen <...>. Tak Bot, Ham1 KamonHe, coznarens
3MOIeH U, mocie JlaHnTe, COBpeMEHHOM T0331H, OKa-
3aJICs B 3aTPYIHUTEIEHOM MOIIOKEHHUH: CMETIIal CBOIO
PETUTHO3HYIO BEPY € IO3TUIECKUM KPEIO U CO3MIal,
HA30BEM BEIIU CBOMMH MMEHAMH, O€3BKyCHILy»)°.
lappet npenaraet CBOUM COOTEUCCTBCHHUKAM
BEPHYTHCS K TO# AIIOXE, KOT/Ia MOPTYTallbCKas JINTe-
parypa emie He IoTepsiia CBoel CaMOOBITHOCTH, T. €.
K CpeIHEeBEKOBBIO, YTO POJHHT €r0 YCTPEMIICHHUS C
SCTETHYECKIMU IEISIMU €BPONIEHCKUX POMAHTHKOB.
Cpennue Beka MpeICTaBISIOTCS TUCATEITI0 HUIealb-
HOH 3110X0M, 30JI0THIM BEKOM MOPTYTaIbCKOI HAITUH,
rae ObUIO MECTO MOABHTY U BEUKUM JHOIsIM. B co-
BPEMEHHOM K€ MUPE CTAPUHHBIC HICATBI yTPadeHE, a
K BJIACTH TPHIIUIN T€, KTO 03a00YEH JIHIITH MBICTBIO O
Haxuse. MHorue crpanuisl «Ilyremectsuii o moei
3eMJIe» HAITOJTHEHBI TOCKOU U 00JIbI0, IOTOMY YTO, TIO
cioBaM ["appeTa, OT MPEKHET0 BENUYHS ITOPTYTaIb-
CKOTO HapoZa OCTAJINCH JIMIIb PYHHEL.
OcraHoBHMCS MoApoOHEEe HA aHANH3E NIBYX
[UTAT W3 pOMaHa, e omuchiBaercs ropox CaHTa-
peH: «E tudo deserto, tudo silencioso, mudo, morto!
Cuida-se entrar na grande metroépole de um povo
extinto, de uma nagéo que foi poderosa e celebrada
mas que desapareceu da face da Terra e s6 deixou o
monumento de suas construgdes gigantescas» («Bce
MyCTBIHHO, MOJTYaJIMBO, HEMO, MepTBO! MoXKHO TIO-
JyMath, 4TO ThI BOILEN B BEIUKHUIA TOPOJ] yracuiero
HapOoJ1a, MOT'YIIIECTBEHHOW ¥ BOCIIETOH HAIIUH, UCUE3-
HYBIIICH, OTHAKO, C JIUIIA 3¢MJIY, TAaK YTO OT Hee OCTal-
Cs1 TOJIBKO MIAMSATHHK UCTIOJIMHCKHX COOPYKEHHI) .
HUrtak, nepes ynrareneM npecTacT KapTuHa pas-
pyILICHHs TOPTyrajbckoli Haru. bpocaeTcs B rnasa
KOHTPACT MEX]Y ITUM ITOXOPOHHBIM MOITYaHHEM, TH-
IIMHOU U TeM BEJIHYHEM, O KOTOPOM CBUAETEIBCTBY-
0T 3TH OITaropoHbie pyuHbl. ['appeT 0OBHHSET CBOMX
COOTEYECTBEHHUKOB, & B YACTHOCTH, ITPEJCTABUTEICH
01aropoHOTO COCJIOBHS, B TOM, YTO OHH HE XPaHSIT
HACJIEUsI CBOETO CIIABHOTO MPOIIOr0, HE BHUIAT
ero nieaHocTH: «Os ilustrados municipais santarenos
tém tido por vezes o nobre e generoso pensamento
de demolir esta porta! o arco de triunfo de Afonso
Henriques, o mais nobre monumento de Portugal! A
ideia ¢ digna da época» («IIpocBereHHBIM rpagomnpa-
BUTEIISIM ITOPOH MPUXOAUT B TOJOBY BEIHKOIYIIIHASL
MBICIIb CHECTH ATH BOPOTa — TPHyM(aIbHYI0 apKy
Adoncy DHpuKemTa, caMblii OIarOpOIHBIN MOPTY-
ranbckuil namaTauk! Takas ujes JocToina smoxu»)8.
[Mucarens KOHCTAaTUPYET, TAKAM 00pa30M, YTO
B coBpeMeHHO# emy [lopTyrammm «mopsanack CBS3b
BpeMeH», 0e3 koTopoi, o MHeHHIo K. XtoOHepa, HeBo3-
MOKHO CyIIIECTBOBaHME HaK: «OT9acTH, OAHAKO, 3TO
(McTOpHsL HAIMK) MIPOSBISIETCS TAKKE B MPOIOIIKAIO-
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X CYIIECTBOBAaTh MOHYMEHTAX, JOKYMEHTaX, TPOU3-
BEJICHHSIX ICKYCCTBA, HAXOAKAX, PETUKBHUSIX MITH APYTHUX
HOIOOHBIX MPEAMETAX CO3EPIAHKS M OUMTAHHSD.

Bo mHOrom 310 roBoputr 06 yrpose mnorepu Ha-
IUOHAIIBHOM HACHTHYHOCTH. Ilocmenuss, kak 3To
CTAaHOBHTCS SICHO O XOJy YTE€HHS pOMaHa, TECHO
CBsi3aHa ¢ MU(OIOTUYECKUM MPEICTaBIECHHEM O Ha-
UK 1 00 ee ucropud. I'apper, co3naBast Ha CTpaHHLIAX
CBOETO poMaHa 00pa3 CTpaHbl, CTPEMUTCS IPUBIICYD
BHUMaHUE ynuTarens K rudenu [lopryramum, HO ipu
9TOM OH HE TEPSET BEpPhl B TO, YTO CUTYAIHIO CIIIe
MOXHO ucnpasuTh: «Ergue-te, esqueleto colossal da
nossa grandeza, e mira-te no Tejo: veras como ainda
s8o grandes e fortes esses 0ssos desconjuntados que
te restam» («BoccTaHb, NCTTOTMHCKHAN CKEJICT HAIIIETO
BEJIMYMSI M TOCMOTPH Ha ce0s B 3epKaio Texy, — v ThI
YBUJIUIIIb, KAK OTPOMHBI ¥ CHJIBHBI T€ Pa3pO3HEHHBIE
KOCTH, KOTOpBIE OT Te0st ocTanuchy»)!0. Tlopryramus
CHJIbHA U BeJIMUECTBEHHA JaXe B cMepTH, U [apper
yOeKIEH, UTO CTPaHy eIle MOKHO BOCKPECHUTD, BE/lb
€llle €CTh TaKHe JIIOU, KaK CAHTapEeHCKUH opyKeil-
HUK, Tepoi OTHOMMEHHOW MbEChI, pedb O KOTOPOU
MOMJIET Jjasiee, He MOTEPSBIINE CBSI3U C HAPOJOM H
TOTOBBIE CAMOOTBEP)KEHHO CITY>KUTh CBOEH CTpaHe.

OoparreHre K JpaMaTypriy BO BpeMsI OJINTIYe-
CKOIi HeCTaOMITLHOCTHU HECITy4aliHO, IOTOMY YTO Tearp
Bcer/aa ObUT 3(p(hEKTUBHBIM CLIOCOOOM OOIIICHHS C CaMOit
LIMPOKOW ayAUTOPHUEH, CITY>KII AJIs paclipOCTpaHEHHS
W7ieH, poraras;ipl ¥ «BocinTanusy: «Para Jodao Batista
de Almeida Garrett, o teatro é um meio de civilizagdo
e o instrumento educativo por exceléncia» («s XKoa-
Ha-baruitel Anveiinst I'appera Tearp — 310 CpencTBo
MPUOOIIEHUS K IMBUIIM3ALIUH U, IPEXKE Bcero, oopa-
30BaTebHbIA MHCTPYMeHT»)!!. YunTsiBas, uto apper
CTaBMII ITepe1 OO0 3a]1a9y CO3IaHFST HOBOTO YATATEIL
U, B IEPBYIO 04epEib, FPpakKAaHUHA, TO HallMCaHKe Apa-
MBI OBUIO /IS HErO OJHUAM U3 CTIOCOOOB PacIIpoCcTpaHe-
HUSI ¥ TIPOTIaraH/ibl CBOUX uiei. YKaHp uctopuieckoit
JpaMbl TpUAaBall TPOU3BEACHUIO JOMOIHUTENBHYIO
CHUJIy BO3JCUCTBUS Ha 3pUTEIIs, IOTOMY YTO, C OTHOM
CTOPOHBI, TIO3BOJISIT TIOKA3aTh MACIITaOHBIC COOBITHS
TMPOIIIIOTO, & C JPYTOil — 3aByaJIMPOBAHHO CPaBHHUBAJ
HCTOPUYECKHE COOBITHS C HEMPUIIISTHBIM HACTOSIIIMM.

Uctopuueckum GpoHoM «CaHTapeHCKOTo Opy-
xeitHukay (1842) sBisieTcss IMHACTUYECKUN KPU3HC
1383—1385 rr., pa3pasuBIImiAcs TOCIIE CMEPTH KOPOJIS
depranmy, mocnerHero MoHapxa u3 pona bparanca.
Tak kak y Hero He ObUIO HACJIETHUKOB MY)KCKOTO
mona, a ero A04b bearpuc Obua 3aMy’keM 3a HCTaH-
CKHUM KOPOJIEM, 3TO CTaBUJIO 01 yTPO3y CyLIECTBOBA-
Hue [lopTyranbCkoro rocygapcTsa 1 OpTyTaIbCKOU
HallWy, IOTOMY YTO 1aBaJIo UCTIAHIIaM ILIaHC BCTYIIUTh
Ha MOPTYTaJbCKUM IIPECTO.

B 3T011 cuTyanuu Ha nepeAHui IIaH NOpTyrallb-
CKOM UCTOpUHU BBIXOAAT Oynymuii koposb XKyan [ u
cnocoOHbIN BoeHauanbHUK HyHy AnBapen [epetipa
(1360—-1431), KOTOpPBIM YAANIOCH CIUIOTHUTH BOKPYT
ce0s1 HapoJI, 3aPYUUTHCS MOACPIKKOHN JBOPSIHCTBA H
aHrmyaH B 6opr6e npotuB Kactunmu. B pernaroniem
cpaxxernun npu Amxy6appore (1385) Ilopryranuu
YIaJIOCh OTCTOSATH CBOIO HE3aBUCHUMOCTb, a Pe3yJIbTa-
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TOM BCEX 3THX COOBITHII CTAHOBUTCSI IPOBO3IIAIIE-
Hue kopojem XKyana I, ocHoBarens [uHacTUN ABUC.

Taxum 006pa3oM, B UCTOPUH CBOEH cTpaHsI [ ap-
peT BBIOMpAET 3MU30]I, CO3BYYHEBIH COBPEMEHHOCTH.
U B TOM, M B Apyrom ciydasx rocyaapCTBEHHOU
HE3aBHCHMOCTH yTPOXKaJIl HHO3EMHBIC 3aXBaTIHUKH.
OyHIaMeHTalbHOE OTIIMYHE 3aKJII0YaNoCh JIMIIb B
TOM, 9TO B IIPOILIOM OBUTH TepPONIECKUE THIHOCTH,
KOTOpPBIE CMOTJIA OTCTOSITH HE3aBHCUMOCTE CTPAHBI,
a B HACTOSAIIEM TaKHX JIoAel He ObLIO.

Otmetum, uto ["apper B cBoeit npame cMmelaer
aKIEeHTHl U JieJIaeT TJIaBHBIM T'e€poeM He TIIaBHO-
komanpayromero Hyny Ansapemia u He Maructpa
ABHCCKOTO OpJICHA, a TIPOCTOro opyxkeitHnka dep-
HaHa Ba3a, 0 4eM CBHIETENbCTBYET CaMO Ha3BaHME!
«Canrapenckuii opy»xelinuk, unu [1lnara rnmaBHoko-
MaH/YIOIIEro».

OpyXeWHUK — BBIMBIIIJICHHBIN MEPCOHAXK, XOTS
1 B3ATHIN ['appeToM U3 cpeHEeBEKOBBIX XPOHUK: aHO-
HIMHOTO COYNHEHHS « XPOHUKH KOHHETAOISD) U IIBYX
counHeHul neronucua depuana Jloneca: «XpoHUKH
noHa @epHanny» u «Xponuku JoHa Xyana I». B atux
JIETOMHUCSIX 00 OpY>KEWHUKE MOYTH HUYEro He TOBO-
puTCsl. YIIOMIHAETCS TOJIBKO, YTO OH OTKa3aJics Oparh
iary ¢ Hyry AsnBapeia 3a MOYWHKY IIIary U 9TO 0
MPOIIECTBUHI HEKOTOPOTO BPEMEHH, KOTTIa OPYXKEHHIKA
XOTEJIN IPUTOBOPUTH K CMEPTH, JKCHA MOCIIETHETO
oOpaTtuiachk 3a MOMOILBIO K TIAaBHOKOMaHAYIOILEMY,
KOTOPBIH U CTIAC €TO OT CMEPTH B TAMSITh 32 OKa3aHHYIO
yeayry. OTMedaeTcs Takke, 9To 0Py KeHHIK OBLIT IO -
JIBIM YEJIOBEKOM, 32 YTO €T0 M XOTEN! Ka3HHTh.

T'apper e B cBoel Apame AenaeT U3 Opyxei-
HUKa TOJIOKHUTENbHOTO repod. Ilpexne Bcero, 310
BBIXOZIELl U3 HAPOAHOM Cpelibl U, HECMOTPS Ha MOy~
YEeHHOE MM PHIIAPCKOE BOCIIUTaHUE (OH POC B TOME
60raToro CeHbopa, OTHOCHBIIETOCS K HEMY KakK K
COOCTBEHHOMY CBIHY), OH TIPEANIOYUTAET BEPHYTHCA
K CBOUM KOPHSIM H IIPOJOJIKAET JIENIO OTIA.

Ero cBs3b ¢ HapOIOM NIOKa3aHa U Yepes eTalu.
Tak, pa3borateB CBOMM TpPYIOM, OH HE pa3pylIacT
CKPOMHBIH JTOMHK OTIa, a MPUCTPAUBACT K HEMY
HOBBIC KOMHATHI, YTO BBI3bIBACT YIUBJICHHUE JOHBI
['momap, moromy uTo, 110 €€ CII0BaM, OH TOPIAUTCS TEM,
Yero Apyrue oObIYHO cThIAATCA: «E um homem muito
fora do trilho dos outros; faz soberba e vaidade do
que a mais gente se envergonhay («3TOT YeIIOBEK CO-
BCEM HE MOXO0K Ha JIPYTUX: IPEAMETOM €T0 TOPILIHH
Y THIECIIABUSl CTAHOBUTCS TO, YETO JAPYTHE CTHIIAT-
cs»)!2. Kpome Toro, ist CO3aHKs 3TOTO HAPOIHOTO
obpaza ['appeT HCHONB3yeT TEKCTH CTAPUHHBIX TIOP-
TyraJIbCKUX poMaHcoB. @epHaH Ba3 T0BOIBHO YacTo
ux nutupyet. O0pamnasch K GOIbKIOPHBIM TEKCTaM,
OpYKEHHUK XapaKTepU3yeT COBPEMEHHEIE eMy COOBI-
THS1, 3aMEHSI OJTHU CJIOBA APYTUMH UM KOMMEHTHPYS
ux: «Coro: Deus nos traga o nosso infante // Que tem
muito que fazer! // Alfageme: (falando). Muito que ver
e muito que fazer! Ha como nunca houve, Galegos,
Castelhanos, cismaticos apossados de tudo...
Estrangeiros senhores do reino... do reino e da rainha!
E para nos, tributos ndo faltam» («Xop: la BepHET
Ham ['ocnionp Hamero nHgpanTa, // Koropomy MHOTOE

HayyHbiri otaen
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HYXHO cnenath! // OpykeiiHUK (roBOpHUT): MHOTOE
YBUIETh ¥ MHOTOE caenars! CKONbKO, KaK HAKOTIA
He OBIBAJIO, TAJIMCUIALIEB, KACTHIIBLEB, OTCTYITHHKOB,
KOTOpBIE BCEM 3aBiajiend... Uykaku — TOCIoja Ha-
IIEr0 KOPOJIEBCTBA... KOPOJIEBCTBA U KOPOJeBbl! A
JUISL HAC — TIOAaTel n30BITOK»)!3,

Taxo# mpuem no3Bonsiet ['appety mog4epkHyTH
MIPEEMCTBEHHOCTD TTOKOJICHHH W MTOKa3aTh aKTyajlb-
HOCTh POMAHCOB, IX BHEBPEMEHHOCTb.

Uro kacaeTcs mmnary, ymoMuHaeMon BO BTOPOH
YacTW Ha3BaHUs, TO ATO MHOTOTpaHHBIN 00pa3, ube
3HAYEHUE PACKPBIBACTCS Ha MPOTIKEHUH BCEro
MIPOM3BE/ICHUS, OIHAKO KYJIbMUHAIIMOHHBIM CTaHO-
BUTCS IMH30]I, T/ TIOYTH BCE TIIABHBIC TIEPCOHAXKH
TI0OYEPETHO TOBOPAT O TOM, YTO OHA JJI HUX CHM-
Bom3upyer: «Nun’ Alvares Foi a espada de meu
pai: a justiga era por ela. / Alfageme: Um raio de
gloria! // Alda: Um simbolo de honra! // Alfageme: A
defensdo de Portugal! // Froildo: A vitdria de Cristo!»
(«Hyny AnBapemnr: 1o Oblia IImara MOero oTIa, 3a
Hel Obu1a cripaBeTUBOCTS. // Opyxkeitauk: Jlyy cia-
Bhl! // Anna: CumBon yectu! // OpyxeiHUK: 3amuTa
IMopryranuu! // ®poiinan: [Mobena Xpucrosa!»)'4.

TakuMm, oOpa3om, mimara — 3TO CHMBOII CIIpa-
BE/IJIMBOCTH, CIIaBbl M YecTH. OHA CIYXUT 3alIuTe
[opryranuu, umeeT cakpajibHoe 3HaueHue. C ee
MOMOILIBIO B KOHIIE MbECHI MOPTYTaIbIbl U3TOHIIOT
HCIAHLIEB U3 CBOEH CTPaHBL.

Urak, B «CanTapeHckoM opyxeiiHuke» ['apper
JIeTIaeT eIl OIHY MOTBITKY MU(OIOTU3AIMN POTHOM
CTpaHbI U € HapoJa: OH BEIOMpaeT B Ka4eCTBE IIPO-
TarOHHUCTOB IHECHI IIMAry HAMOHAIBHOTO MOPTY-
TaJbCKOTO repos, B JaJbHEHIIeM KAHOHU3UPOBAHHOTO
Karonnyeckoi LlepkoBbro nox nmeHeM cearoro Hyny,
U MPOCTOTO OpYKEHHMKA, 10 CBOMM 4eJIOBEYECKHM
KadecTBaM MPEBOCXOSIIETO TE€X, KTO CTOUT BBIIIE
HETO 110 COLUAIBHOMY TIOJOKEHHIO !,

B mpoananu3mpoBaHHBIX IPOU3BEICHUIX
K.-b. Anmeiina ['apper pa3MbIIDIsIeT 0 TOPTYTalhb-
CKOM HAIMH W CTPEMHUTCS] OTCTOSTH €€ AaBTOHOMHIO B
JHTEpaType, U 9ero MpU3bIBacT COBPEMEHHHUKOB 00-
patuthbes K (ONBKIOPY M HAIMOHAJBHBIM JIETCHIaM,
7l MOXKHO HalTH HE TOJIBKO JINTepaTypHbIe 00pasibl,
HO U JIOCTOMHBIE MOApaXKaHust MojieNu oBesieHust. [o-
ClleTHeE CTAHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJlbHBIM B 3IIOXY
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B cratbe akTyanusupyetcs BOnpoc o HeobBX0AMMOCTM BHUMAHUS K

nMuam, cocTasnsiBLUMM Kpyr obiwenus M. E. CanTbikoa B ryGepH-
CKMe Nepuofbl ero xusHu. K HAM NpuHagnexana Teepckasi, Brio-
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HAaIlOJICOHOBCKOI'O BTOPKEHHUS, KOTZA HOJIMTHYECKas
HE3aBUCUMOCTb CTpaHbl CTaBUTCSA 1101 yrpo3y. OTcrona
— aHTH(PAHILY3CKHE HACTPOCHMS MUCATEIS, @ TAKXKE €T0
TPYCTHBIE Pa3MBIIIICHHS O CYJIb0E CTPaHbI U 3a0BEeHUH
€€ MPOILLIOT0 COBPEMEHHUKAMHU, 3aHATHIMH JIUIIb COO-
CTBEHHBIM oOoramieHreM. TeM He MeHee, n300paxkas
Kpy3HCHBIe MOMEHTHI [ lopTyrammm, onuckiBas ee OpU1oe
BEJIMYME, NMcaTedb BEPUT B TO, YTO HAIMOHAJIbHAS
WJICHTUYHOCTH HE TIOTEPSHA, YTO €€ MOYKHO BOCCO3/IaTh
Graroznapst Hapoxy, KOTOPBIA SIBISIETCSI HOCUTEIIEM HCTO-
PHUUECKOM M KyJIBTYPHOW TaMSATH HALIAH.
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